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Ersatzteilliste // Pièces détachées // Spare parts

ODU LWPM 8 - 11 - 14 PRO
(701400 - 701401 - 701402)

Für den Fachmann Vom Benutzer für spätere Einsichtnahme aufzubewahren
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 Gehäuse - Habillage - Casing ODU LWPM PRO

N° Code Bezeichnung - Désignation - Designation - Type Σ

1 937476  Schutzgitter - Grille de protection - Protection grill Side 01
2 914676 Gußplatte - Couvercle - Top plate 01
3 937477 Schutzgitter - Grille de protection - Protection grill 01

4 915347 Platte -Tôle - Plate 01

5 157306 Kabeldurchführung - Passe-fi ls - Cable grommet 01

6 161016 Stopfbüchse - Presse-étoupe - Cable gland 01
7 161032 Stopfbüchse - Presse-étoupe - Cable gland 01
8 915349 Platte - Tôle - Plate Back 01
9 157331 Rohrleitungsdurchführung - Passe-tuyau - Pipe grommet 02

10 922510 Wärmeaustauscher - Échangeur de chaleur - Heat exchanger 01

11 915351 Schaltkasten platte - Tôle coffret électrique - Electrical case plate - 01

12 937438 Seitenwand - Côté - Side panel Right 01
13 914679 Kühleinheitplatte - Tôle groupe frigo - Frigorifi c assy plate 01
14 197121 Stromversorgungsplatine - Carte alimentation (Driver) - Driver board 01
16 161020 Stopfbüchse - Presse-étoupe - Cable gland 01
18 106146 Reactor - Réactance - Choke 03
19 914677 Platte (Schaltkastenseite) - Tôle (coté coffret électrique) - Plate (electrical case side) 01
20 915350 Platte (Kompressorseite) - Tôle (coté compresseur) - Plate (compressor side) 01

21 965910  Aufzeichnungsgerät Wannenboden - Traceur fond de bac - Heating panel 01

22 937446 Fassade - Façade - Front 01
23 937475 Schutzgitter - Grille de protection - Protection grill Front 01
24 188548 Ventilator - Ventilateur - Fan 01
25 937439 Seitenwand - Côté - Side panel Left 01
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Kühleinheit - Groupe frigorifi que - Frigorifi c assy ODU LWPM PRO

N° Code Bezeichnung - Désignation - Designation Type Σ

30
982061

Baugruppe 4-Wege-Ventil - Sous-ensemble vanne 4 voies - 4-way valve sub-assembly  
701402

01
982065 701400 - 

701401
31 978818 Hochdruckfühler - Capteur haute pression - High pressure sensor 01

32 982084 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01

33 978816 Druckschalter - Pressotat - Pressure Switch 01

34
982089

Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe  
701400 - 
701401 01

982090 701402 01
35 978817 Niederdruckfühler - Capteur basse pression - Low pressure sensor 01
36 113621 Abstandshalter - Entretoise - Spacer 01
37 106151 Spule 4-Wege-Ventil  - Bobine Vanne 4 voies - Coil 4-way valve 01
38 150388 4 wege-ventil - Vanne 4 voies - 4-way valve 01

39
982092

Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe
701400 - 
701401 01

982093 701402 01
40 113622 Abstandshalter - Entretoise - Spacer 01

41
922520

Kompressor - Compresseur - Compressor 
701402 01

922521 701400 - 
701401 01

42 157359 Kompressorblöcke - Plots compresseur - Compressor blocks 03

43
982062

Baugruppe Flüssigkeitsrohrleitungen - Sous-ensemble tuyauterie liquide - Liquid pipe sub-assembly 
701402 01

982064 701400 - 
701401 01

44 937109 Rückschlagventil - Clapet anti-retour - Check valve 02
45 982078 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
46 922523 Propan-Optimierer - Optimiseur Propane - Propane Optimizer 01
47 113620 Abstandshalter - Entretoise - Spacer 01
48 965841 Akkumulator - Bouteille - Accumulator 01
49 982082 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
50 982069 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
51 113619 Abstandshalter - Entretoise - Spacer 01

52
965501

Expansionsventil - Détendeur - Expansion valve
701400 - 
701401 01

965504 701402
53 982077 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe  01
54 982073 Filtertrockner - Filtre déshydrateur - Filter drier 01
55 982081 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
56 982083 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
57 982066 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
60 922519 Baugruppe Kondensator - Sous-ensemble condenseur - Condenser sub-assembly 01
61 982094 Abstandshalter Auslass - Entretoise refoulement - Discharge spacer 01
80 190087 Schraube - Vis - Screws 01
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Kühleinheit - Groupe frigorifi que - Frigorifi c assy
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Hydraulik - Hydraulique - Hydraulic ODU LWPM PRO

N° Code Bezeichnung - Désignation - Designation  Type Σ

62 922522 Kondensator - Condenseur - Condenser 01
63 182990 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
64 142723 Dichtung - Joint - Gasket 02
65 174456 Ventil - Soupape - Valve 01
66 142726 Dichtung - Joint - Gasket 05
67 182989 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
68 174056 Entgasen - Dégazeur - Degasifi er 01
69 182987 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
70 182988 Rohrleitung - Tuyauterie - Pipe 01
71 988130 Entlastungsventil - Vanne de décharge - Relief valve 01
72 124558 Abstandshalter - Entretoise - Spacer 02
73 197606 Gefrierschutzventil - Vanne antigel - Antifreezing valve  02
74 197605 Frostschutz Modul - Cartouche antigel - Antifreezing cartridge 02
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Hydraulik - Hydraulique - Hydraulic
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Schaltkasten - Coff ret électrique - Electrical case ODU LWPM PRO

99

91
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98 

202

99

N° Code Bezeichnung - Désignation - Designation Type Σ

91 106398 Modbus-Klemmenblock - Bornier Modbus - Modbus terminal 01
92 133287 Schirmanschlussklemme - Borne de blindage - Shield connection clamp 01

93
909080

Elektronische Karte - Carte - Electronic board
701400 01

909077 701401 01
909079 701402 01

94 106378 Stromanschlussblock - Bornier Alimentation - Supply terminal 01
95 132167 Filter - Filtre - Filter 01
96 161016 Stopfbüchse - Presse-étoupe - Cable gland 01
97 161020 Stopfbüchse - Presse-étoupe - Cable gland 02
98 161032 Stopfbüchse - Presse-étoupe - Cable gland 01
99 157343 Kabeldurchführung - Passe-fi ls - Cable grommet 02

202 133338 Kabelbündel - Faisceau - Bundle 01
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Kabelbündel - Faisceau - Bundle 
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Expansion valve coil

200a

200b

200c

200d

200e

200f

200

N° Code Bezeichnung - Désignation - Designation Σ

200 133342 Kabelbündel - Faisceau - Bundle Carte - Electronic board - Elektronische Karte 01

200a 909264 Kabelbündel - Faisceau - Bundle 01

200b 909265 Kabelbündel - Faisceau - Bundle 01

200c 909266 Kabelbündel - Faisceau - Bundle 01

200d 909258 Kabelbündel - Faisceau - Bundle 01

200e 909259 Kabelbündel - Faisceau - Bundle 01

200f 106145 Kabelbündel - Faisceau - Bundle 01
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Kabelbündel - Faisceau - Bundle ODU LWPM PRO

208

202

204

N° Code Désignation - Designation - Bezeichnung Type Σ

202 133338 Kabelbündel - Faisceau - Bundle Accessories 01

204 133339 Kabelbündel - Faisceau - Bundle Power supply Chokes 01

205 133341 Kabelbündel - Faisceau - Bundle Driver-Chokes 01
206 133345 Kabelbündel - Faisceau - Bundle Chokes-Driver land 01
207 133343 Kabelbündel - Faisceau - Bundle Compressor 01
208 199927 Sicherung - Fusible - Fuse 01
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Kabelbündel - Faisceau - Bundle 
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil,
ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent

FR P2 P3 P4 P5 P6 P7

This equipment complies with:
 - Low Voltage Directive 2014/35/EC in accordance with NF EN 60335-1, NF EN 60335-2-40, NF EN 60529, NF EN 60529/A2 (PI ) standards,
 - Electromechanical Compatibility Directive 2014/30/EC,
 - Machines Directive 2006/42/EC,
 - Pressure Equipment Directive 2014/68/EC in accordance with NF EN 378-2 standard,
 - Ecodesign Directive 2009/125/EC,
 - Energy Labelling Directive 2010/30/EC.

This appliance also complies with:
 - Decree No. 92-1271 (and its modifi cations) relating to certain refrigeration fl uids used in refrigeration and air conditioning equipment.
 - Regulation 842/2006 of the European parliament on certain fl uorinated greenhouse gases.
 - The standards relating to the product and the testing methods used: Air-conditioners, refrigeration units and heat pumps with 
compressor driven by electric motor for heating and refrigeration EN 14511-1, 14511-2, 14511-3, and 14511-4.

 - Standard EN 12102: Air-conditioners, heat pumps and dehumidifi ers with compressor driven by electric motor. Measurement of 
airborne noise. Determination of acoustic power level.

 Datum der Inbetriebnahme:

Adressdaten ihres Heizungsinstallateurs oder des Kundendienstes.
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www.austria-email.at
Austria Email AG

Niederlassung Wien
Adamovichgasse 3, objekt 2

1230 Wien - AUSTRIA

www.austria-email.de
Austria Email GmbH

Sitz: Parksteiner Str. 49
92637 Weiden i.d. Oberpfalz

GERMANY


